INFORMACIA

0 moznosti pouzivania jazyka narodnostnej mensiny v dradnom s yku
podla § 2 ods. 3 zdkona ¢&. 184/1999 7. 7. o pouZivani jazykov narodnostnych men in v zneni
neskorsich predpisov

Nézov organu verejnej Spravy: OBEC CIERNA VODA
Miesto pdsobenia: Cierna Voda &. 102
JAZYK MENSINY,

ktory obéania Slovenskej republiky, ktori si osobami patriacimi k na: )dnostnej
mensine, méZu pouZivat’ v iiradnom styku pred tymto orgdnom:

mad’arsky jazyk

PRAVA OBCANA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, KTORY JE OSOBOU PAT RIACOU
K NARODNOSTNEJ MENSINE:

— Pravo vo vztahu k obci Cierna Voda komunikovat' v Ustnom a pisomnom styl u vratane
predkladania pisomnych listin a dokazov aj v jazyku mensiny.

— Pravo na odpoved’ organu verejnej sprivy na podanie napisané v jazyku m :nSiny aj
v jazyku menSiny, vratane prava poZiadat o vydanie rozhodnutia v spravnom onani aj
Vv jazyku mensiny (od 1. jula 2012) a pravo poziadat' o vydanie dvojjazyénéhc rednéhe
histw,*) sebasneho—tistu,*) umrtache—tisty,*) povolenia, opravnenia, potvrdenia, v yjadrenia
a vyhlasenia (na ostatné verejné listiny sa toto pravo nevztahuje) aj v jazyku men3 ay (od 1.
jula 2012). V pochybnostiach je rozhodujiice znenie odpovede organu verejnej spravy v
Statnom jazyku.

— Pravo poziadat’ o poskytnutie dvojjazy¢ného tiradného formuldra, a to v §titnom Jzykuav
Jjazyku menginy (od 1. jila 2012)

Na vybavovanie veci v jazyku menSiny sa vztahuji rovnaké lehoty ako na vybavon anie veci
v Statnom jazyku.

POVINNOSTI ORGANU VEREJNEJ SPRAVY:

— Obec Cierna Voda poskytne odpoved’ na podanie napisané v jazyku mens$in 7 okrem
Statneho jazyka aj v jazyku menginy. V pochybnostiach je rozhodujice znenie ¢ dpovede
organu verejnej spravy v $tatnom jazyku. Odpoved orgénu verejnej spravy, ktora Jje verejnou
listinou, sa vydava okrem $tatneho jazyka aj v jazyku mensiny len vtedy, ak ide o p wolenie,
opravnenie, potvrdenie, vyjadrenie a vyhlasenie.

— Rozhodnutie Obce Cierna Voda v spravnom konani sa v pripade, ak sa konan: : zadalo
podanim v jazyku mensiny alebo na poZiadanie vydava okrem $tatneho jazyka v rov opise aj
v jazyku mensiny (od 1. jla 2012). V pochybnostiach je rozhodujtici text rozhc Inutia v
Statnom jazyku.




— Redaydist,*) sobaSnytist,*) dmetaytist,*) povolenia, opravnenia, potvrdenia, vy |adrenia
avyhlasenia sa na poZiadanie vydéavaju dvojjazytne, ato v §tatnom jazyku a rjazyku
mensSiny. V pochybnostiach je rozhodujtici text verejnej listiny v §tatnom jazyku (o | 1. jula
2012).

— Obec Cierna Voda poskytuje obsanom uradné formulare vydané v rozsahu jeho pC sobnosti
na poZiadanie dvojjazy¢ne, a to v $tdtnom jazyku a v jazyku menSiny (od 1. jila 2012

Obec Cierna Voda zabezpetuje moZznost’ pouZivania mad’arského jazyka nasle ujicim
sposobom - prostrednictvom zamestnancov:

Mgr. Zuzana Csadyova
Annamaria Szaboova
Eva Németh Takacs

*%

Ak obcanovi Slovenskej republiky boli porusené jeho prava pouZivat jazyk nen$iny
vistnom apisomnom styku (§ 7b zdkona), moZe tuto skutodnost ozndmil sekcii
narodnostnych mensin Uradu vlady SR, ktord zaéne vo veci spravne konanie.

\% éiemej Vode, dila 11. novembra 2019
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Mgr. Zu; : na CSady‘Ov [
starOstka ebce

Vysvetlivky:

*) Informéciu o vydévani dvojjazyéného rodného listu, sobasncho listu a imrtného listu uvadza len prislu$ny orgén verejne spravy o
opravneny vydavat' rodny list, sobasny list a imrtny list.

**) Ak organ verejnej spravy zabezpeCuje moznost’ pouZivania jazyka narodnostnej mensiny prostrednictvom svojho zamestn nca, v tejto
Casti informacie uvedie meno svojho prislusného zamestnanca.




